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Bedienungsanleitung Handl6tgerat

Art. Nr. 52060

Die Anleitung ist sorgfaltig zu lesen, bevor das Gerat benutzt wird. Die Broschiire ist
aufzubewahren und zur eventuellen Einsicht bereit zu halten.

Zusammenbau:

Turbobrenner (Abb.1) fest am Handgriff (Abb.2) anschrauben. Gleiches gilt fiir die Befestigung
des Gasschlauches (Abb.4) am Handgriff (Abb.2). Zu diesem Gerat wird ein Propangas-
konstantdruckregler 2,5 bar benétigt, den Sie bitte separat erwerben. Passender Druckregler
siehe Tabelle (Abb.5).

Dieser Druckregler (Abb.5) wird einerseits an den Gasschlauch (Abb.4) montiert und
andererseits an das Ventil der Propangasflasche (Abb.6). Bei der Versorgung mit der blauen
Butangasflasche benétigen Sie zusatzlich das Flaschenventil CFH No. 52119 (ohne Abbildung),
das Sie bitte separat erwerben.

Der Zusammenbau des Gesamtgerétes erfolgt wie in der Zeichnung | dargestellt. Bevor der
Anschlull an die Propangasflasche erfolgt, ist sicherzustellen, dass das Entnahmeventil an der
Propangasflasche (Abb.6) fest geschlossen ist. Gleiches gilt fir das Regulierventil am Handgriff
(Abb.3). Ist die Montage komplett erfolgt, 6ffnen Sie bitte das Flaschenventil an der Propangas-
flasche (Abb.6). Fihren Sie eine Dichtheitsprifung durch, verwenden Sie hierzu das CFH
Gaslecksuchspray No. 52110 oder pinseln Sie die gasverbindenden Teile mit einer Seifenlauge ab.

Bei undichten Stellen wiirden sich jetzt Blasen bilden. Offnen Sie nun das Regulierventil (Abb.3)
am Handgriff und entziinden an der Brennerspitze die Gasflamme. Das Gerat mit der
gedrosselten Flamme kurze Zeit (ca. 20 Sekunden) aufwarmen lassen.

Sollte trotz ordnungsgemafRer Montage eine Undichtheit am Gerat festgestellt werden, darf die
Inbetriebnahme nicht erfolgen. Informieren Sie sofort den CFH Kundenservice oder wenden Sie
sich an einen autorisierten Fachhandler.

Brennerablage auf Ablegestander:
In der Zeichnung Il sehen Sie, wie der Ablegestander vor dem Regulierventil durch Einklemmen
montiert wird.

AuBerbetriebnahme:

Flaschenventil an der Propangasflasche schlieRen, Restgasmenge, die sich noch im Schlauch
und im Gerét befindet leerbrennen lassen und anschlieRend das Gasregulierventil am Handgriff
ebenfalls schlieBen! Jetzt die gesamten Teile abkihlen lassen und nur im abgekiihlten Zustand
demontieren bzw. transportieren oder verpacken!

Technische Daten:

Flammtemperatur: ca. 2000°C
Arbeitstemperatur: ca. 800°C
Gasart: Propan/Butan
Gasdruck: siehe Tabelle
Verbrauch: ca. 300 g/h
Brennerdurchmesser: 24mm
AnschluRwert bei max. Gas-

druck von 2,5 bar (kg/h): 0,42

Sicherheitsvorschriften:

Die gesetzlichen Sicherheitsvorschriften fiir Flissiggas sind unbedingt zu beachten! Schiitzen
Sie das Gerat vor dem Zugriff von Kindern! Zusammenbau und Einstellungen, die vom Herstel-
ler vorgenommen wurden, sind nicht zu verandern. Es kann geféhrlich sein, eigenmachtig am
Gerat bauliche Anderungen vorzunehmen, Teile zu entfernen oder andere Teile zu verwenden,
die fUr das Gerat nicht vom Hersteller zugelassen sind! Stérungen und Reparaturen dirfen nur
von unserem CFH-Kundendienst oder von einem autorisierten Fachhandler vorgenommen
werden. Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen auf der Propangasflasche! Der
Arbeitsplatz an dem dieses Geréat eingesetzt wird, soll so beschaffen sein, dass sich keine
brennbaren Materialien in unmittelbarer Nahe befinden. Das Gerat verbraucht Sauerstoff. Bitte
achten Sie deshalb darauf, dass die notwendige Liftung der Raume, in denen Sie arbeiten,
sichergestellt ist. Das Gerat darf auf keinen Fall in geschlossenen Raumen eingesetzt werden.
AnschlieBen der Behalter an einem gut bellifteten Platz, in einer Umgebung, die frei von
Flammen- oder Zindquellen ist, und nicht in unmittelbarer Nahe anderer Personen. Rauchen ist
beim Behalterwechsel verboten. Uberpriifen Sie das Gerét vor jeder Inbetriebnahme auf seine
Funktionssicherheit. Sie sollten auf keinen Fall ein Gerat in Betrieb nehmen, das irgendeine
Beschadigung aufweist! Uberpriifen Sie den Schlauch auf Beschadigungen. Darauf
achten, dass keine L6t-/SchweiRgase eingeatmet werden. Das Gerét darf nicht unter Erdgleiche
verwendet werden.

Die Gaszufuhr zum Brenner durch Handregulierung ist fir die Zeit, in der der Handbrenner
eingesetzt wird und unter standiger Beobachtung steht, zuldssig. Wahrend der Dauer langerer
Arbeitspausen bzw. bei Schichtende ist die Gaszufuhr durch das Flaschenventil an der
Propangasflasche unbedingt zu schlieRen.

Bei gewerblicher Verwendung dieses Geradtes muR eine Schlauchbruchsicherung montiert
werden. Diese Schlauchbruchsicherung CFH No. 52118 ist Sonderzubehér und separat zu
erwerben. Die Montage dieser Schlauchbruchsicherung erfolgt zwischen dem Druckregler
(Zeichnung |, Abb.5) und dem Gasschlauch (Abb.4). Wahrend der Benutzung ist das Gerat nicht
ohne Aufsicht zu lassen, da bei evtl. Erldschen der Flamme Gas ausstromen kann, das dann
eine Gefahrenquelle darstellt.

Den geziindeten Brenner nicht ablegen (Brandgefahr). Achten Sie darauf, dass die Gasflasche
nicht erwarmt wird und der Schlauch nicht angeschmort wird.

Wahrend der Benutzung ist das Gerét nicht ohne Aufsicht zu lassen!

Technische und optische Anderungen vorbehalten.

TN
U Notice de service et de montage Appareil de brasage a main

Réf: 52060

Cette notice d’emploi doit étre lue attentivement avant I'utilisation de I'appareil. Elle doit
étre conservée pour pouvoir étre consultée en cas de besoin.

Montage:

Vissez solidement le turbobrdleur (fig. 1) sur la poignée (fig. 2). Fixez de la méme facon le tuyau
a gaz (fig. 4) a la poignée (fig. 2). Cet appareil nécessite 'emploi d’un régulateur de pression
constante pour gaz propane de 2,5 bars que vous devrez acheter a part. Régulateur de pression
adapté (voir tableau) (voir fig. 5).

Ce régulateur de pression (fig. 5) est monté sur le tuyau a gaz (fig. 4) d’une part et sur le robinet
de la bouteille de gaz propane d’autre part (fig. 6). Si I'alimentation en gaz est assurée par la
bouteille de gaz butane bleue, il vous faudra utiliser en plus le robinet de bouteille de gaz CFH
no 52119 (sans dessin) qui est vendu séparément.

Le montage complet de I'appareil se fait selon dessin I. Avant le raccordement a la bouteille de
gaz propane, assurez-vous que le robinet de prise de gaz sur la bouteille de gaz propane
(fig. 6) est bien fermé. Il en va de méme pour le robinet de réglage sur la poignée (fig. 3). Une
fois le montage complétement terminé, ouvrez le robinet de la bouteille de gaz propane (fig. 6).
Effectuez un test d’étanchéité en vous servant du spray détecteur de fuites CFH no 52110 ou
n badigeonnant les zones de raccordement avec de la lessive de savon. Si les zones de
raccordement ne sont pas étanches, il se forme des bulles. Ouvrez maintenant le robinet de
réglage (fig. 3) sur la poignée et allumez la flamme a la pointe du brdleur. Laisser brievement
chauffer I'appareil (env. 20 secondes) a flamme réduite. Si vous constatez des fuites, bien que
le montage ait été correctement effectué, I'appareil ne pourra pas étre mis en service. Informez
immédiatement votre service aprés-vente CFH ou adressez-vous a un revendeur agréé.

Support du chalumeau:

Sur le dessin Il, vous voyez comment le support du chalumeau est monté en amont du robinet
de prise de gaz.

Mise hors service:

Fermez le robinet de la bouteille de gaz propane et laissez se consumer le reste de gaz contenu
dans le tuyau et dans I'appareil. Fermez alors le robinet de réglage du gaz sur la poignée!
Laissez refroidir toutes les piéces avant de les démonter, transporter ou emballer!

Caractéristiques techniques:

Température de la flamme: env. 2000°C
Température de service: env. 800°C
Type de gaz: propane/butane
Pression de gaz: Voir tableau
Consommation: env. 300 g/h
Diamétre du braleur: 24 mm

Valeur de raccordement pour pression

de gaz max. de 2,5 bars (kg/h): 0,42

Prescriptions de sécurité:

Il'y a lieu de se conformer impérativement aux prescriptions de sécurité concernant les gaz
liquides!

Ne laissez pas I'appareil a la portée des enfants!

Le montage et les réglages effectués par le fabricant ne doivent en aucun cas étre modifiés. Il
peut étre dangereux d'apporter soi-méme des modifications a la construction de I'appareil,
d’enlever des pieces ou d'utiliser des piéces qui ne sont pas agréées par le fabricant. Seul notre
service apreés-vente CFH ou un professionnel du commerce spécialisé est habilité a réparer
I'appareil. Veuillez vous conformer aux prescriptions de sécurité qui se trouvent sur la bouteille
de gaz propane! Aucune matiére combustible ne doit se trouver a proximité directe du poste de
travail. Lappareil consomme de I'oxygéne. Veillez donc a ce que les locaux dans lesquels vous
travaillez soient bien aérés. Lappareil ne doit en aucun cas étre utilisé dans des locaux fermés.
Le raccordement de la bouteille doit se faire dans un endroit bien aéré, dans un environnement
exempt de sources d'inflammation ou d’étincelles. Il est interdit de fumer lors du remplacement
de la bouteille. Avant chaque mise en service, vérifiez si I'appareil est en bon état de marche.
Ne mettez jamais en service un appareil qui présente des défectuosités! N'utilisez pas I'appareil
en sous-sol.

Le réglage manuel de I'alimentation en gaz du brileur n'est autorisé que lorsque I'appareil est
en service et se trouve sous surveillance constante. Pendant les longues interruptions de travail
et/ou a la fin des travaux, coupez impérativement I'alimentation en gaz en fermant le robinet de
la bouteille de gaz propane.

Si I'appareil est utilisé a des fins professionnelles, il doit étre équipé d’un dispositif de sécurité
contre la rupture du tuyau. Ce dispositif de sécurit¢ CFH no 52118 est un accessoire spécial
vendu séparément. Ce dispositif de sécurité est monté entre le régulateur de pression (dessin
I, fig. 5) et le tuyau a gaz (fig. 4). Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance, car en cas
d’extinction de la flamme, les émanations de gaz représentent une source de danger.

Ne posez pas I'appareil lorsqu'il est allumé (risque d’'incendie). Evitez tout réchauffement de la
bouteille de gaz et veillez a ce que les tuyaux ne soient pas endommagés par la chaleur.

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance pendant son utilisation!

Sous réserve de modifications techniques et esthétiques.

Istruzioni per lI‘'uso ed il montaggio Set di brasatura

Art. no 52060

Si raccomanda una lettura attenta delle presenti istruzioni prima dell‘utilizzo
dell‘apparecchiatura. Il libretto deve essere conservato e rimanere a disposizione per eventuali
consultazioni.

Montaggio:

Avvitare bene il bruciatore turbo (no. 1) allimpugnatura (no. 2). Avvitare anche il tubo del gas
(no. 4) allimpugnatura (no. 2). Per 'uso di questa apparecchiatura &€ necessario un regolatore di
pressione per il gas propano, 2,5 bar pressione costante, da acquistare a parte. Regolatore di
pressione appropriato vedi tabella (vedi no. 5).

Il sopra citato regolatore (no. 5) viene montato da un lato al tubo di gas (no. 4), e dall’altro al
rubinetto della bombola di propano (no. 6). In caso di alimentazione con la bombola azzurra di
gas butano, avete inoltre bisogno della valvola per la bombola CFH articolo no. 52119 (senza
figura), da acquistare a parte.

Il montaggio dell’apparecchiatura completa avviene come illustrato nel disegno .

Prima del collegamento con la bombola di propano bisogna verificare che il rubinetto di prelievo
sulla bombola di propano (no. 6) sia saldamente chiuso. Lo stesso vale per la valvola di
regolazione sullimpugnatura (no. 3). Terminato il montaggio, aprite il rubinetto sulla bombola di
propano (no. 6). Verificate la tenuta con lo spray ricerca-perdite CFH articolo no. 52110, oppure
pennellate della soluzione di acqua e sapone sulle parti con passaggio del gas. In caso di punti
non a tenuta, si creeranno delle bollicine. Aprite quindi la valvola di regolazione (no. 3)
sullimpugnatura ed accendete la fiamma alla punta del bruciatore. Far scaldare
I'apparecchiatura per breve tempo con la fiamma ridotta (20 secondi circa).

Nel caso che nonostante un montaggio corretto si riscontrasse una perdita, I'apparecchiatura
non deve venire messa in funzione. Informate immediatamente il servizio assistenza clienti
CFH, oppure rivolgetevi ad un rivenditore autorizzato.

Appoggio del bruciatore sul supporto:
Nella figura Il vedete come montare il supporto a monte del rubinetto di prelievo del gas,
bloccandolo.

Spegnimento:

Chiudere la valvola sulla bombola, far bruciare il gas rimanente ancora nel tubo e
nell’apparecchiatura e chiudere poi la valvola di regolazione sullimpugnatura. Poi lasciar
raffreddare tutti i componenti prima di ogni smontaggio, trasporto e imballaggio!

Dati tecnici:

Temperatura della fiamma: 2000 °C circa

Temperatura di lavoro: 800 °C circa
Tipo di gas: propano/butano
Pressione del gas: vedi tabella
Consumi: 300 g/h circa
Diametro del bruciatore: 24 mm
Potenza con una pressione

max. del gas di 2,5 bar (kg/h): 0,42

Norme di sicurezza:

Bisogna assolutamente attenersi alle norme di legge di sicurezza riguardanti i gas liquidi!
Tenete I'apparecchiatura fuori dalla portata dei bambini!

Le parti montate dal costruttore e le regolazioni da esso effettuate non devono essere
modificate. Potrebbe risultare pericoloso modificare la struttura dell’apparecchiatura, eliminare
dei pezzi oppure utilizzare dei pezzi non previsti da parte del costruttore per I'apparecchiatura.
Lavori per I'eliminazione di disturbi e riparazioni devono venire eseguiti solo dal nostro servizio
di assistenza tecnica CFH, oppure da un rivenditore autorizzato. Osservate le norme di
sicurezza riportate sulla bombola di propano! Utilizzate I'apparecchiatura solo in un ambiente
di lavoro, nel quale non si trovano materiali infiammabili nelle vicinanze. Lapparecchiatura
consuma ossigeno, percid garantite una ventilazione sufficiente degli ambienti nei quali si
lavora. Lapparecchiatura non deve venire utilizzata in nessun caso in ambienti chiusi.

Il collegamento della bombola deve essere effettuato in un ambiente ben ventilato, e dove non
vi siano fiamme libere e fonti di scintille e nelle immediate vicinanze di altre persone. E vietato
fumare durante il cambio della bombola. Controllate prima di ogni impiego la sicurezza di
funzionamento dell’apparecchiatura. In nessun caso mettere in funzione un’apparecchiatura
che risulta in qualche modo danneggiata.

Verificate che il tubo flessibili non siano danneggiati. Fate attenzione a non inalare i gas di
saldatura o brasatura. Lapparecchiatura non deve venire utilizzata sotto il livello del suolo.
L'alimentazione del bruciatore mediante regolazione manuale &€ ammessa solo per il periodo,
durante il quale viene utilizzato il bruciatore, effettuando un continuo monitoraggio. Durante
pause di lavoro pit lunghe oppure a fine turno I'alimentazione del gas deve venire chiusa con il
rubinetto sulla bombola di propano.

Per I'utilizzo dell’apparecchiatura da parte di professionisti deve essere montata una valvola
di sicurezza a tripla protezione nel tubo flessibile. Questa valvola di sicurezza, CFH articolo
no. 52 118, & un accessorio speciale che viene venduto separatamente. || montaggio avviene
tra il regolatore di pressione (disegno |, fig. 5) ed il tubo flessibile (no. 4). Non lasciate mai
I'apparecchiatura incustodita durante il funzionamento, perché nel caso di un
eventualespegnimento della fiamma potrebbe fuoriuscire del gas ed essere una sorgente di
pericolo.

Non appoggiare il bruciatore acceso (pericolo d’'incendio). Far attenzione a non scaldare la
bombola di gas e a non fondere il tubo di gomma.

Non lasciate I'apparecchiatura incustodita durante il funzionamento!

Salvo modifiche tecniche e visive.

structie handsoldeerbo

TN
w Gebruiksaanwijzing en m

Art.-nr. 52060

Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat het apparaat gebruikt wordt. De
brochure moet goed worden bewaard en zo worden weggelegd dat deze te allen tijde
doorgelezen kan worden.

Montage:

Draai de turbobrander (afb. 1) stevig aan de handgreep (afb. 2). Hetzelfde geldt voor de
bevestiging van de gasslang (afb. 4) aan de handgreep (afb. 2). Voor dit apparaat is een regelaar
voor de constante propaangasdruk 2,5 bar nodig, die u extra kunt kopen. Passende
drukregelaar zie tabel (zie afb. 5).

Deze drukregelaar (afb. 5) wordt enerzijds aan de gasslang (afb. 4) gemonteerd en anderzijds
aan het ventiel van de fles met propaangas (afb. 6). Bij de aansluiting aan de blauwe fles met
butaangas heeft u bovendien nog het flesventiel CFH-nr. 52119 nodig (zonder afbeelding), dat
u extra kunt kopen.

Het gehele apparaat wordt zo in elkaar gezet, als in tekening | afgebeeld. Voordat de aansluiting
aan de fles met propaangas wordt voorgenomen moet ervoor worden gezorgd dat het
afnameventiel aan de fles met propaangas (afb. 6) goed dicht zit. Hetzelfde geldt voor het
regelventiel aan de handgreep (afb. 3). Is de montage afgesloten, opent u het flesventiel aan de
fles met propaangas (afb. 6). Verricht een dichtheidsproef. Gebruik daarvoor de CFH-
gaslekzoekspray nr. 52110 of strijk zeepsop over de onderdelen die met elkaar verbonden zijn en
waar gas doorheen stroomt. Bij lekkages ontstaan blaasjes. Open nu het regelventiel (afb. 3) aan
de handgreep en ontsteek de gasvlam aan de punt van de brander. Laat het apparaat even (ca.
20 seconden) met gesmoorde vlam opwarmen. Mocht worden geconstateerd dat het apparaat niet
dicht is, hoewel het goed in elkaar gezet is, dan mag u het niet in werking stellen. Licht onmiddellijk
de CFH klantendienst in of neem contact op met een geautoriseerde dealer.

Brander op de houder plaatsen:
In tekening Il ziet u hoe de houder véor het gasafnameventiel wordt gemonteerd, door dit erin
te klemmen.

Uitschakelen:

Sluit het flesventiel aan op de fles met propaangas. Laat de overgebleven hoeveelheid gas die
zich nog in de slang en in het apparaat bevindt, opbranden en sluit vervolgens eveneens het
gasregelventiel aan de handgreep. Laat nu alle onderdelen afkoelen en demonteer het apparaat
resp. vervoer of verpak het slechts in afgekoelde toestand!

Technische gegevens:

Vlamtemperatuur: ca.2000°C
Werktemperatuur: ca. 800°C
Gassoort: Propaan/butaan
Gasdruk: zie tabel
Verbruik: ca. 300 g/h
Diameter v.d. brander: 24 mm
Aansluitwaarde bij max.

gasdruk van 2,5 bar (kg/h): 0,42

Veiligheidsvoorschriften:

De wettelijke veiligheidsvoorschriften voor vloeibaar gas moeten in elk geval worden opgevolgd!
Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen!

Montage en instellingen door de producent mogen niet gewijzigd worden. Het kan gevaarlijk
zijn, eigenmachtig iets aan het apparaat te veranderen, onderdelen te verwijderen of andere
onderdelen te gebruiken die door CFH niet voor dit apparaat zijn goedgekeurd! Storingen en
reparaties mogen alleen door onze CFH-klantendienst of door een geautoriseerde dealer
verholpen resp. uitgevoerd worden. Let op de veiligheidsbepalingen op de fles met
propaangas! In de buurt van de werkplek, waar dit apparaat wordt gebruikt, mag zich geen
brandbaar materiaal bevinden. Het apparaat verbruikt zuurstof. Let er daarom op dat de
ruimten, waarin u werkt, voldoende geventileerd worden. Het apparaat mag absoluut niet in
gesloten ruimten gebruikt worden. Het aansluiten van de fles met propaangas aan het
apparaat moet op een goed geventileerde plaats gebeuren, in een omgeving die vrij is van
vlam- of ontstekingsbronnen en niet direct in de buurt van andere mensen. Het roken is
tijdens het vervangen van de fles met propaangas verboden. Kijk elke keer voordat u het
apparaat gebruikt na, of het nog veilig functioneert. U mag in geen geval een apparaat
aanzetten, dat, hoe dan ook, beschadigd is! Kijk na of de slangen beschadigd zijn. Let erop dat
geen las-/soldeergassen ingeademd worden. Het apparaat mag niet beneden het
maaiveld gebruikt worden.

De gastoevoer naar de brander door regeling met de hand is alleen toegestaan in de tijd waarin
de handbrander gebruikt wordt en voortdurend gecontroleerd wordt. Tijdens langdurige
werkonderbrekingen resp. na beéindiging van het werk moet de gastoevoer door het flesventiel
aan de fles met propaangas in elk geval worden gesloten.

Wordt dit apparaat in de industrie gebruikt dan moet een slangbreukbeveiliging worden
gemonteerd. Deze slangbreukbeveiliging CFH-nr. 52118 behoort tot het speciaal toebehoren en
moet extra worden gekocht. De slangbreukbeveiliging wordt tussen de drukregelaar
(tekening 1, afb. 5) en de gasslang (afb. 4) gemonteerd. Het apparaat mag in de tijd, waarin het
wordt gebruikt, niet zonder toezicht blijven, omdat de vlam eventueel kan uitgaan en er gas kan
uitstromen. Dat is een bron van gevaar.

Leg de aangestoken brander niet neer (brandgevaar). Let erop dat de gasfles niet verwarmd
wordt en de slangen niet smeulen.

Tijdens het gebruik mag het apparaat niet zonder toezicht blijven.

Technische en optische wijzigingen voorbehouden.

TN
@ Instrukcja obstugi i montazu Reczna lutownica

Nr. art 52060

Przed uzyciem urzadzenia nalezy starannie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
montazu. Broszure nalezy zachowaé¢ do ewentualnego wgladu.

Montaz:

Palnik "turbo” (pkt. 1) mocno przykreci¢ do uchwytu (pkt. 2). To samo dotyczy umocnienia weza
gazowego (pkt. 4) do uchwytu (pkt. 2). Do tego urzadzenia potrzebny jest regulator statego
cinienia gazu typu propan o sile 2,5 bar, ktéry nalezy dodatkowo naby¢. Odpowiedni regulator
cisnienia, patrz tabela (pkt. 5).

Ten regulator cisnienia (pkt. 5) nalezy przymocowac z jednej strony do weza gazowego (pkt. 4),
a z drugiej strony do zaworu butli z propanem (pkt. 6). W przypadku uzycia niebieskiej butli
gazowej z butanem potrzebny jest dodatkowo zawdr butli CFH-No. 52119
(nie przedstawiony na rysunku), ktéry nalezy dodatkowo nabyc¢.

Montaz recznej lutownicy typu "Turbo 2000y C” przedstawiono na rysunku |. Przed
podtaczeniem lutownicy do butli gazowej z propanem nalezy upewni¢ sie, czy zawér poboru
gazu (pkt. 6) jest catkowicie dokrecony. To samo dotyczy zaworu regulujacego przy uchwycie
(pkt. 3). Po catkowitym zakoriczeniu montazu nalezy odkreci¢ wentyl butli gazowej z propanem
(pkt. 6). Nastepnie sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potaczen lutownicy. Do tego mozna uzyé
specjalnego $rodka w rozpylaczu spraya CFH-No. 52110, ktéry stuzy do sprawdzania
szczelnosci potaczen, albo nasmarowac pedzelkiem czesci potaczen tugiem mydlanym. W
nieszczelnych miejscach powstang wéwczas mydlane babelki. Po sprawdzeniu szczelnosci
potaczen odkrecamy wentyl regulujacy przy uchwycie (pkt. 3) i podpalamy ptomien gazowyna
koncéwee palnika. Lutownice rozgrzewamy przez krotki okres czasu (ok. 20 sekund) na
ograniczonym ptomieniu. W przypadku, gdy mimo prawidtowego przeprowadzenia montazu
zostanie stwierdzona nieszczelno$¢ urzadzenia, to nie wolno go uruchamiaé. Nalezy
natychmiast powiadomi¢ punkt obstugi klientéw firmy CFH lub zwréci¢ sie bezposrednio do
autoryzowanych przedstawicieli.

Przechowywanie palnika na stojakach:
Na rysunku Il przedstawiono jak nalezy zamontowa¢ stojak. Stojak nalezy umocowa¢ przed
wentylem poboru gazu poprzez $ci$niecie.

Wycofanie z uzycia:

Po zakonczeniu pracy nalezy zamkna¢ wentyl znajdujacy sie przy butli gazowej z propanem,
nastepnie reszte gazu, ktéra pozostata w wezu i samej lutownicy wypalamy do korica. Na sam
koniec zamykamy wentyl regulujacy przeptyw gazu znajdujacy sie¢ przy uchwycie. Nastepnie
nalezy ochtodzi¢ wszystkie czesci lutownicy. Tylko w chtodnym stanie mozna rozmontowac
lutownice na czesci i zapakowac, ewentualnie przetransportowac.

Dane techniczne:

Temperatura ptomienia: ok. 2000°C
Temperatura robocza: ok. 800°C
Rodzaj gazu: propan/butan
Cisnienie gazu: patrz tabela
Zuzycie: ok. 300 g/h
$rednica palnika: 24mm

moc przytaczowa przy maksymalnym

ci$nienu gazu 2,5 bar (kg/h): 0,42

Przepisy bezpieczenstwa:

Prawne przepisy bezpieczenstwa dla gazéw ptynnych musza by¢ koniecznie przestrzegane!
Urzadzenie chroni¢ przed dostepem dzieci!

Montazu i regulacji podjetych przez producenta nie wolno zmienia¢. Niebezpieczne jest
réwniez przeprowadzanie samowolnych zmian dotyczacych konstrukcji urzadzenia, jak i
usuwanie lub uzywanie czesci, ktére nie sa dopuszczone przez producenta dla danego
urzadzenia. Naprawa zaktécen, oraz wszelkiego rodzaju usterki musza by¢ usuwane tylko i
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wytacznie przez serwis CFH albo przez fachowcéw upowaznionych do naprawy tych urzadzen.
Nalezy przestrzega¢ przepisy bezpieczenstwa dotyczace butli gazowej z propanem. W
pomieszczeniach w ktérych bedzie uzywane wyzej wymienione urzadzenie nie powinny
znajdowac sie w bezposredniej odlegtosci zadne tatwopalne substancje. Urzadzenie to pobiera
tlen. Nalezy réwniez zwrdci¢ uwage na to, aby pomieszczenie, w ktérym postugujemy sie tym
urzadzeniem byto wietrzone. W zadnym wypadku nie moze by¢ to pomieszczenie szczelnie
zamkniete. Pojemniki podtacza¢ wytacznie w dobrze wietrzonym miejscu, w poblizu ktérego
nie znajdujg sie zrédta ptomienia lub zapalgjace jak substancje tatwopalne i z dala od
bezposredniej bliskosci z innymi osobami. Palenie tytoniu w trakcie wymiany pojemnikéw jest
zabronione. Przed kazdym wiaczeniem urzadzenia, nalezy upewni¢ sig, aby ono bezpiecznie
funkcjonowato. W zadnym wypadku nie wolno witgczyé urzadzenie, ktére zostato w jakims$
stopniu uszkodzone! Nalezy sprawdzi¢, czy weze nie sg uszkodzone. Nie wdycha¢ gazéw
ulatniajgcych sie podczas lutowania lub spawania. Urzadzenia nie nalezy uzywaé ponizej
poziomu powierzchni ziemi.

Doptyw gazu do palnika poprzez reczng regulacje jest dopuszczalny tylko w momencie
uzytkowania rgcznego palnika i pod statg kontrola. W trakcie dtuzszych przerw w pracy, albo
pod koniec zmiany w pracy nalezy koniecznie zamkna¢ doptyw gazu przez wentyl przy butli z
gazem propanem!

Uzywajac urzadzenie zawodowo nalezy zamontowaé specjalne zabezpieczenie na wypadek
uszkodzenia weza. Owe zabezpieczenie CFH-No. 52118 jest czescig dodatkowa, ktérg mozna
osobno naby¢. Zabezpieczenie, o ktérym tu mowa nalezy umiesci¢ miedzy regulatorem
cidnienia (rys. |, pkt. 5) i wezem gazowym (pkt. 4). Uwaga! Uzywaé urzadzenie tylko pod
nadzorem, poniewaz w przypadku zgasniecia ptomienia moze ulatnia¢ sie gaz, co z kolei moze
by¢ zrédtem niebezpieczenstwa.

Zapalony palnik nie odktada¢ na bok (niebezpieczenstwo pozaru!). Zwréci¢ uwage, aby butla
gazowa nie nagrzewata si¢ i waz gazowy nie zostat uszkodzony przez przegrzanie.

Uwaga! Uzywa¢ urzadzenie tylko pod nadzorem!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i optycznych.

Hasznalati és 6sszeszerelési utasitas Kézi forraszté késziilék

Tipusszam 52060

Miel6tt a késziiléket hasznalatba helyezi, kérjiik olvassa el gondosan a hasznalati
utasitast. Orizze meg ezt a fiizetet, legyen mindig kéznél, betekintés végett.

Osszeszerelés:

A turboégbfejet (1. abra) szorosan a fogantyura (2. abra) kell csavarni. Ugyanigy kell a
gazesOvet (4. abra) a fogantyun (2. dbra) rogziteni. Ehhez a késziilékhez egy 2,5 bar
propangaznyomasszabalyoz6 sziikséges, melyet kilén kell megvenni. Megfeleld
nyomasszabdlyozd, lasd a tablazatot (lasd 5. abra).

Ezt a nyomasszabalyozét (5. &bra) egyik oldalrdl a gazcsére (4. abra), masik oldalrél a
propangaztartaly szelepjére (6. abra) kell szerelni. Ha a kék butadngazpalackot haszndlja,
sziiksége van a tovabbiakban még a palackszelepre, CFH tipusszam 52119 (abra nélkiil),
melyet szintén kilén kell megvennie.

Az egész készllék Osszeszerelése Ugy torténik, ahogy az az |. rajzon lathaté. A
propangazpalackkal valé csatlakoztatas el6tt meg kell gyézédni arrol, hogy a propangaztartaly
kivezetdszelepje (6. abra) szorosan el van-e zarva. Ugyanez vonatkozik a fogantyun talalhatd
szabalyozdszelepre (3. abra) is. Ha az Osszeszerelés kész van, ki lehet nyitni a propangéaztartaly
kivezetdszelepjét (6. abra). Vizsgélia meg, hogy szivarog-e gaz valahol. Ecsetelie be a
gazcsatlakozasokat szappanoldattal vagy hasznalja a CFH gazszivargasjelzé sprayt (tipusszam
52110). Ha szivargas volna, akkor most buborékok képzédnek. Nyissa ki a szabalyozészelepet
(3. abra) a fogantyln és gyujtsa meg a gazlangot az égofejen. A készlléket rovid ideig (kb. 20
masodpercig) kis langgal melegitse fel. Ha szabalyszer(l 6sszeszerelés mellett a késziiléken
szivargast észlelne, azt nem szabad mikodésbe helyezni. Ertesitse rogton a CFH
termékszervizt vagy forduljon egy szakképzett szakkeresked6hoz.

Az égofej lehelyezése:
A Il. képen lathaté, hogyan kell felszerelni a fogantyun talalhaté szabalyozoszelep elé a
ledllitasra szolgald fémkapcsot.

A késziilék kikapcsolasa:

A propangéazpalackon a gazszabalyozdszelepet el kell zarni. A csében és a készllékben maradt
gazt el kell még égetni és végiil a fogantydn talalhato szabalyozészelepet szintén el kell zarni!
Ezutan az egész berendezést lehlini hagyni és csak lehdlt allapotban szabad szétszerelni,
szallitani vagy 6sszepakolni.

Technikai adatok:

Langhémérséklet: kb. 2000°C
Munkahémérséklet: kb. 800°C

Gazfajta: propan-butan keverék
Gaznyomas: lasd a tablazatot
Fogyasztas: kb. 300 g/6ra

Egé atmérsje: 24 mm

A csatlakozasi érték max.
2,5 bar gaznyomas esetén 0,42 (kg/h)

Biztonsagi elGirask:

A folyékony gazra vonatkozo biztonsagi eldirasokat feltétien be kell tartani. Ovakodjon attdl,
hogy gyermekek hozzaférhessenek a késziilékhez.

A gyartd cég Osszeszerelésre és bedllitdsra vonatkozé utasitasain ne valtoztasson. Veszélyes
lehet a késziiléken sajatkezlleg valtoztatasokat végrehajtani, alkatrészeket elhagyni, mas
alkatrészeket hasznalni, melyeket az eléallité cég nem engedélyezett. Javitasokat csakis erre
megbizott szakkereskedd vagy a mi CFH-vevészolgdlatunk végezhet. Legyen tekintettel a
gézpalackon talalhatd biztonsagi elbirdsokra is. Azon a munkahelyen, ahol ezt a késziiléket
hasznéljak, nem szabad a kdzelben semmiféle gyulékony anyag-nak lennie. A késziilék oxigént
hasznél el. Kérem, legyen figyelemmel arra, hogy a helyiség szell6zése biztositva legyen. Zart
helyiségben a késziilék nem hasznalhaté. A tllnyomasos palackot csakis olyan kdrnyezetben
szerelje fel, melynek szell6zése j6, ahol nincs nyilt lang vagy gyulladasveszély és nincsenek mas
személyek a kozvetlen kdzelben. Tartalycsere esetén a dohanyzas tilos. A késziilék minden
egyes hasznalatbavételekor gy6zddjék meg arrél, hogy a mikddése biztonsagos. Semmiképp
ne hasznaljon olyan késziiléket, mely hibas! Vizsgalja meg a csbévezetéket, nem karosodott-e?
Ovakodjon a forrasztas és hegesztés kdzben képzédodtt gazok belélegzésétdl. A késziiléket fold
szintje alatt hasznalni nem szabad!

Az égébfejhez jutdé gazmennyiséget kézzel szabdlyozni csakis azalatt az id6 alatt szabad, amikor
dolgozik vele ill. a késziilék allandd felligyelet alatt van. Hosszabb munkasziinet esetén vagy pl.
miszakvaltaskor a propangézpalackon a gazszabalyozdszelepet feltétlendl el kell zarni.

A készlilék foglalkozasszer(l haszndlata esetén gaztdrésbiztositod felszerelése kotelezd. Ez a
gaztorésbiztositd, CFH tipusszam 52118, kulon tartozék és poétldlag kell megvenni. A
gaztorésbiztositét a gaznyomasszabalyozo (1. rajz, 5. dbra) és a gazvezeték (4. abra) kozé kell
felszerelni. Hasznalat esetén a ké-sziiléket nem szabad 6rizetlendl hagyni, mivel ha a gazlang
elaludna, a kiaraml6 gaz miatt veszélyhelyzet alakulhatna ki.

A meggyujtott égét lerakni nem szabad (égésveszély). Legyen figyelemmel arra, hogy a
gézpalack nem melegedien fel és a csévezetékek ne égjenek meg.

A késziiléket mikddes alatt nem szabad 6rizetlenil hagyni!

A technikai és optikai valtoztatasok joga fenntartva.

Navod k pouziti a sestaveni ruéni pajecky

Vyrobni éislo 52060

Dfive nez pouzijete pfistroj, peclivé si prectéte navod. Brozurku uschovejte a méjte ji
pripravenou k pfipadnému nahlédnuti.

Sestaveni:

Nasroubujte turbohoték (1) pevné na drzadlo (2). To samé plati pro pfipevnéni hadice na privod
plynu (4) k drzadlu (2). K tomuto pfistroji je nutny tlakovy regulator propanového plynu na
konstantni tlak 2,5 bar, ktery si proto zakupte zvlas . Vhodny regulator tlaku viz tabulka (viz 5).

Tento tlakovy regulator (5) namontujte na jedné strané na hadici na pfivod plynu (4) a na druhé
strané na ventil na uzavéru lahve s propanovym plynem (6). Pfi pouZziti modré lahve s
butanovym plynem budete jeSté dodatecné potfebovat ventil na uzavéru lahve od firmy CFH,
vyrobni ¢islo 52119 (bez vyobrazeni), ktery si proto zakupte zvlast.

Cely pfistroj sestavte tak, jak znazorfiuje vyobrazeni |. Nez dojde k pfipojeni na lahev s
propanovym plynem (6), ubezpecte se, Ze je na této lahvi (6) pevné uzavien ventil odbéru plynu.
Stejné plati pro regulacni ventil na drzadle (3). Jakmile provedete Uplnou montaz, oteviete ventil
na uzavéru lahve s propanovym plynem (6). Proveite zkousku tésnosti tak, Zze pouZijete bui sprej
na hledani unikajiciho plynu (firma CFH, vyrobni ¢islo 52110) nebo pomydlite dily, které jsou
spojené a kterymi proudi plyn. Na mistech, ktera nejsou tésna, by se tvofily bublinky. Oteviete
nyni regulacni ventil (3) na drzadle a zapalte na hrané horaku plamen. Nechte pistroj kratkou
dobu (asi 20 vtefin) zahfat se ztlumenym plamenem. Pokud byste i pres spravné provedenou
montaz zjistili, Ze nékde uchazi plyn, nesmite pfistroj uvést do chodu. Okamzité pak informujte
Sluzbu zakaznikl firmy CFH nebo se obrat’te na autorizovanou odbornou firmu.



Odkladani hofaku na stojan:
Na vyobrazeni Il je zndzornéno, jak se nasunutim pred ventil odbéru plynu pfipevni stojan na
odkladani horaku.

Vypnuti:

Uzavrete ventil na uzavéru lahve s propanovym plynem, nechte dohofet zbylé mnozstvi plynu,
které jesté zlstalo v hadici a v pfistroji a nakonec také uzavrete regulacni ventil odbéru plynu
na drzadle! Nyni nechte vychladnout veskeré dily. Pristroj demontujte, resp. pfepravujte nebo
balte pouze v chladném stavu.

Technické udaje:

Teplota plamene: asi 2000°C
Pracovni teplota: asi 800°C
Druh plynu: propan-butan
Tlak plynu: viz tabulka
Spotieba plynu: Asi 300 g/h
Pramér horaku: 24 mm
Jmenovity pfikon pfi maximalnim tlaku

plynu 2,5 bar (kg/h): 0,42

Bezpecnostni predpisy:

Je bezpodminec¢né nutné respektovat uzakonéné bezpecnostni predpisy pro zkapalnéné plyny.
Pfistroj uchovavejte vzdy z dosahu déti!

Sestaveni a sefizeni, které je provedeno vyrobcem, se nesmi ménit. Mlize byt nebezpe¢né na
pristroji svévolné provadét konstrukéni zmény, odstrariovat souc¢astky, nebo pouzivat takové
soucastky, které nejsou pro pfistroj povoleny vyrobcem. Opravy a Gdrzba mohou byt provadény
pouze v servisu firmy CFH nebo autorizovanou odbornou firmou. Prectéte si bezpecnostni
predpisy na lahvi s propanovym plynem. Pracovisté, kde se bude pouzivat tento pfistroj, musi
byt zajisténo tak, aby v bezprostiedni blizkosti nebyly Zadné horlavé latky. Pristroj spotfebovava
kyslik, dbejte proto na to, aby bylo zajiSténo dostatecné vétrani mistnosti, ve kterych se
pracuje. S pfistrojem se nesmi pracovat v uzavienych prostorach. Nadoby s plynem pfipojujte
na pfistroj pouze na dobfe vétraném misté, v prostredi, kde se nevyskytuji hoflavé ani zapalné
zdroje, ani ne v bezprostredni blizkosti dalSich osob. Koureni pfi vyméné nadob je zakazano.
Pred kazdym uvedenim do chodu zkontrolujte funkéni bezpeénost. V Zadném ptipadé nesmite
uvadét do chodu takovy pfistroj, ktery vykazuje jakékoli poskozeni. Prekontrolujte, nejsou-li
poskozené hadice. Dbejte na to, abyste nevdechovali vypary vzniklé pfi pajeni ¢i svarovani.
Pfistroj se nesmi pouzivat pod zemi.

Pfivod plynu k hofaku pomoci ruéni regulace je pfipustny pouze na dobu, kdy se s pfistrojem
pracuje nebo kdy je pod neustalym dohledem. Béhem delSich pracovnich prestavek, resp. po
ukonceni smény se pfivod plynu musi bezpodmine¢né uzavfit ventilem na uzavéru lahve s
propanovym plynem.

Odborni uzivatelé tohoto pfistroje musi pouzivat pojistku proti prasknuti hadice. Tato pojistka
(CFH, vyr. &. 52118) neni soucasti vybaveni a musi se proto zakoupit zvIa$ . Tuto pojistku proti
prasknuti hadice namontujte mezi regulator tlaku (nakres |, obr. 5) a hadici na pfivod plynu (4).
Nikdy nenechéavejte pfistroj, ktery je v chodu, bez dozoru, protoze pfi pfipadném zhasnuti
plamene mize dojit k unikéani plynu, coz mize byt nebezpecné.

Zapaleny horak nikdy neodkladejte, hrozi nebezpeci pozaru. Dbejte na to, aby se lahev
s plynem nezahféla nebo aby se nespekly hadice.

Pfistroj, ktery je v chodu, nenechavejte nikdy bez dozoru!

Technické a optické zmény vyhrazeny.

Uputstvo za uporabu ruénog lemila

Broj artikla 52 060

Procitajte ovo uputstvo prije nego aparat po¢nete rabiti. Sacuvajte ga da Vam bude uvijek
pri ruci.

Sastavljanje - montaza:

Turbo gorionik (slika 1) ¢vrsto priCvrstite na rukohvat (slika 2). Isto to vrijedi za pri¢vrécivanje
plinskog crijeva (slika 4) na rukohvat (slika 2). Za ovaj aprat potreban je regulator konstantnog
pritiska propan plina od 2,5 bara, kojega posebno mozete kupiti. Za prikladni regulator pritiska
vidi tabelu (slika 5).

Ovaj regulrator (slika 5) montirajte na jednoj strani na plinsko crijevo (slika 4) a na drugoj strani na ventil
boce propan plina (slika 6). Ukoliko radite s plavom bocom butan plina, potrebanVam je dodatni ventil
za bocu CFH broj artikla 52119 (nije naslikan), kojeg ¢e te posebno kupiti.

Sastavljanje aparata ¢ini se na nacin prikazanim na skici |. Prije no $to ga prikljucite na plinsku
bocu uvijerite se, da je usisni ventil na boci (slika 6) propan plina zatvoren. Isto to vrijedi za ventil
za reguliranje na rukohvatu (slika 3). Ukoliko je montaza potpuno zavrSena, otvorite ventil na
plinskoj boci (slika 6). Ispitajte da li svi dijelovi dobro brtve. Za to ispitivanje rabite CFH sprej
limenku za ispitivanje brtvljenosti broj 52110 ili ¢etkicom nanesite sapunicu na sastave. Ukoliko
sastav ne brtvi, pokazati ¢e se mjehuri¢i. Sada otvorite ventil za reguliranje (slika 3) na
rukohvatu i na vrhu gorionika zapalite plin. Aparat zagrijavajte s malim plamenom (ca. 20
sekundi).

Ukoliko unato¢ ispravne montaze ustanovite da aparat na jednom mjestu ne brtvi, nemojte
poceti raditi. Odmah izvijestite CFH servis ili se obratite jednom autoriziranom trgovcu.

Nozica za odlaganje lemila:
Na skici Il prikazano je kako se nozica za odlaganje montira prije usisnog ventila plina.

Prestanak rada - iskljuéenje:

Zatvorite ventil na boci propan plina i ostavite da ostatak plina, koji se nalazi u crijevu ili lemilu
izgori, a potom zatvorite i ventil za raguliranje plina na rukohvatu! Sada sve dijelove ostavite da
se dobro ohlade. Rastavljajte, pakirajte i transportirajte aparat iskljuc¢ivo u hladnom stanju.

Tehnicki podaci:

Temperatura plamena : ca. 2000°C
Radna temperatura: ca. 800°C
Vrsta plina: propan / butan
Pritisak plina: Vidi tabelu
Potrosnja: ca. 300 g/h
Presjek gorionika: 24 mm
Prikljuéna vrijednost pri maksimalnom

pritisku pila od 2,5 bara (kg/h): 0,42

Sigurnosni propisi:

Zakonski sigurnosni propisi za rad s teku¢im plinom obvezno se moraju postivati! Aparat dobro
Cuvajte od djecjih ruku! Dijelove koje je sastavio proizvodac ili ih podesio, nemojte mijenjati.
Moze bite veoma opasno, ako na svoju ruku promijenite bilo $to na aparatu ili njegove dijelove
zamijenite drugim, koje proizvoda¢ nije dopustio! Otkloniti smetnje i vrsiti popravke smije jedino
nas$ CFH servis ili od nas autorizirani struéni trgovac. Vodite ra¢una o sigurnosnim propisima na
boci propan plina! Radno mjesto, na kojem se rabi ovaj aparat, mora biti takovo, da se u
njegovoj neposrednoj blizini ne nalaze nikakvi zapaljivi materijali. Ovaj aparat rabi kisik. Zbog
toga, molimo, da vodite raéuna da su prostorije u kojima radite dobro prozracene. Aparat se ni
u kom slu€aju ne smije rabiti u zatvorenim prostorijama. Bocu prikljuéujte na dobro
prozrac¢enom mjestu, na kojem nema nikakvih toplotnih ili gorucih izvora. Bocu ne prikljucujte
u blizini ljudi. Pri prikljuivanju je pusenje zabranjeno. Prije svake uporabe provjerite, da li je
aparat ispravan. Ni u kom slu¢aju ne pocinjite raditi s aparatom ako je na bilo koji nacin
ostecen! Ispitajte takoder i crijeva da li su ostecena. Strogo pazite da ne udiSete plin koji se
stvara pri lemljenju ili varenju. Aparat se ne smije rabiti u prostorima ¢ija je razina ispod razine
zemlje.

Dotok plina do gorionika kroz rukohvat dopusten je samo za vrijeme rabljenja ili dok je ovaj pod
stalnim nadzorom. Za vrijeme duzih stanki odnosno pri promjeni smjene, dovod plina se
obvezno mora zaustaviti na ventilu propan plinske boce.

Pri profesionalnoj uporabi na ovaj se aparat mora montirati osigura¢ crijeva za slu¢aj ostecenja.
Ovaj osiguraé CFH broj 52118 pripada u poseban pribor kojega kupujete posebno. Ovaj se
osigura¢  crijeva za sluéaj oStecenja montira izmedu regulatora  pritiska
(skica |, slika 5) i plinskog crijeva (slika 4). Za vrijeme uporabe aparat ne ostavljajte bez nadzora,
jer se moze dogoditi da se ugasi plamen i istjeCe plin, koji moZze izazvati neku opasnost.

Ne odlazite zapaljeni gorionik (opasnost od pozara). Vodite raccuna da se plinska boca ne
ugrije i da se crijeva ne omeksaju.

Za vrijeme uporabe aparat ne ostavljajte bez nadzoral

Zadrzava se pravo na tehnicke i opti¢ke izmjene.

avodilo za uporabo roénega spajkalnika

Art.No. 52060

Navodilo predéitajte pozorno preden boste uporabili ta aparat. BroSuro shranite dobro in
vedno pri roki dosegljivo.

Sestavljanje - montaza:

Turbo gorilnik (slika 1) Evrsto pritrdite na ro¢ni drzaj (slika 2). Isto velja tudi za pritrjevanje plinske
cevi (slika 4) na ro¢ni drzaj (slika 2) Za ta aparat je potreben regulator konstantnega pritiska
propan plina od 2,5 bara, katerega lahko kupite posebno. Za primeren tlacni regulator vidi
tabelo (slika 5).

Ta regulator (slika 5) montirajte na eni strani na plinsko cev (slika 4), a na drugi strani na ventil
jeklenke propan plina (slika 6). V kolikor delate z modro jeklenko butan plina, potrebujete
dodatni ventil za jeklenko CFH, $tevilka artikla 52119 (ni naslikan), katerega kupite posebno.

Sestavljanje aparata je na skici | viden. Preden ga prikljucite na plinsko jeklenko se prepricajte
Ce je vsisni ventil na jeklenki (slika 6) propan gas zaprt. Isto velja tudi za ventil na roénem drzalu
(slika 3). V kolikor je montaza popolnoma zakljuéena, odprite ventil na plinski jeklenki (slika 6).
Prepricajte se, e so vsi deli zatesnjeni. Za to potrebujete CFH spraj Stevilka artikla 52110 ali
S¢etko s katero nanesete milnico na sestavino. V kolikor stvar ni dovolj zatesnjena se bodo
pokazali mehur¢ki. Sedaj odprite ventil za reguliranje (slika 3) na roénem drzalu in na vrhu
gorilnika prizgite plin. Aparata zagrevajte z malim plamenom (ca. 20 sekund).

V koliko ugotovite po montazi da aparat ni dobro tesnjen, potem v nobenem sluéaju ne
zacnite delati. Takoj obvestite CFH servis ali pa se obrnite na enega autoriziranega trgovca.
Nozica za odlaganje spajkalnika:

Na sliki Il je za videti, kako se nozica za odlaganje montira pred regulirnim ventilom plina.

Prestanek dela - izkljuenje:

Zaprite ventil na jeklenki propan plina in pustite da ostanek plina, kateri se nahaja v cevi ali
spajkalniku, izgori. Potem zaprite se ventil na reguliranje plina na roénem drzalu. Sedaj pustite
vse dele dobro ohladiti.

Razstavljajte, pakirajte in transportirajte aparat izklju¢no v hladnem stanju.

Tehniéni podatki:

Temperatura plamena: ca.2000 °C
Delavna temperatura: ca. 800 °C
Vrsta plina: propan/butan
Pritisk plina: Vidi tabelo
Poraba: ca. 300 g/h
Povprec¢nost gorilnika: 24 mm

Prikljuéna vrednost pri
maksimalnem pritisku od 2,5 bar (kg/h): 0,42

Varnostna pravila:

Zakonski sigurnostni predpisi za delo z teko¢im plinom se morajo obezno spostovati. Aparat dobro
shranite pred otroci. Dele od proizvajalca ne menjajte sami in jih ne spreminjajte. Lahko bi bilo zelo
nevarno, ¢e bi na svojero¢no spremenili vseeno kaj na aparatu ali dele zamenjali s kak$nimi drugimi,
katere proizvajalec ne dovoli. Popravila lahko izvrs§i samo nas§ CFH servis ali pa na$ strokovni
delavec, trgovec. Vodite raun o sigornostnih predpisih na jeklenki propan plina! Delovno mesto, kjer
rabite ta aparat mora biti tako siguren, da se v njegovi neposredni blizini ne nahaja v nobenem
slucaju vnetljivi material. Ta aparat rabi kisik. Radi tega vas prosimo, da vodite raéunam, da je mesto
v katerem uporabljate aparat dobro prezraeno. Aparat se v nobenem slu¢aju ne sme uporabljati v
zaprtem prostoru. Pred vsako uporabo aparata se prepricajte e je aparat in ¢e so cevi v redu. V
nobenem slucaju ne zacnite delati z aparatom, Ce je kjerkoli poskodovan ali pokvarjen! Pazite
strogo, da neboste vdihovali plina kateri se ustvari pri spajkanju. Aparat se ne sme uporabljati v
prostorih izpod zemeljske povrsine.

Dotok plina do gorilnika skoz ro¢no drzalo je dopu$cen samo za Cas rabljenja aparata in je
seveda pod stalnim nadzorstvom. Za ¢as daljsih prestankov odnosno menjave izmene, se mora
dovod plina obvezno zaustaviti na ventilu propan plinske jeklenke.

Pri profesionalni uporabi se mora na aparat montirati varovalno cev, v slu¢aju ¢e bi bila cev
poskodovana. To varovalo CFH stevilka 52118 spada v poseben pribor, kupit se mora posebe;.
To varovalo se montira v slu¢aju poskodbe med regulator pritiska (skica |, slika 5) plinske cevi
(slika 4).V ¢asu uporabe ne puscajte aparata brez nadzorstva, ker se lahko zgodi, da plamen
ugasi in plin izteCe in tako lahko povzro¢i veliko nevarnost.

Ne odlagajte goreéi gorilnik (pozor, pozar). Pazite, da se plinska jeklenka ne zagreje in da se
cevi ne zmehcajo.

V ¢asu uporabe, ne puscajte aparata brez nadzorstva!

Tehni¢ne in opti¢ne spremembe pridrzane.

vod na pouzitie - r

spajkovaci pristroj

€. vyrobku 52060

Navod si starostlivo precitajte pred pouzitim pristroja. Brozuru si uschovajte a majte ju
pripravenu k eventualnemu nahliadnutiu.

Zostavenie:

Turbohorak (obr. 1) naskrutkovat’ pevne na rukovéat’ (obr. 2). To isté plati aj pre upevnenie
plynovej hadice (obr. 4) na rukovati (obr. 2). K tomuto pristroju budete potrebovat’ regulator
konstantného tlaku propanového plynu 2,5 bar, ktory treba kupit' zvlast’. Vhodny regulator tlaku
vid' tabul'ka (obr. 5).

Regulator tlaku (obr. 5) sa na jednej strane namontuje na plynovu hadicu (obr. 4) a na druhej
strane na ventil fl'aSe s propanovym plynom (obr. 6). Pri zasobovani z modrej fl'aSe s
butanovym plynom potrebujete este fl’askovy ventil firmy CFH €. 52119 (bez znazornenia), ktory
si musite kupit’ zvlast’.

Pri montézi celého pristroja postupujte podl’a schémy znédzornenej na nakrese |. Pred
pripojenim fl’ade s propanovym plynom sa treba presvedcit’, ¢i je pevne uzavrety odberny ventil
na fl'asi s propanovym plynom (obr. 6). To isté plati aj pre regulacny ventil na rukovati (obr. 3).
Po Uplnom zmontovani otvorte ventil na fl'asi s propanovym plynom (obr. 6). Skontrolujte
tesnost’ a pouzite k tomu spray firmy CFH na lokalizovanie miesta Uniku plynu €. 52110 alebo
naneste na Casti, ktoré spdjaju plyn, mydlovi vodu. Na netesnych miestach sa vytvoria bubliny.
Otvorte regulacny ventil na rukovéti (obr. 3) a zapalte na hrote horéka plyn. Pristroj so znizenou
intenzitou plamena sa musi nechat’ kratky ¢as (asi 20 sekuind) zohriat’.

V pripade, Ze by ste zistili akukol’'vek netesnost’ pristroja napriek spravnemu zmontovaniu,
nesmiete ho uviest’ do prevadzky. Informujte ihned” CFH - servis pre zakaznikov alebo sa
obrat’te na autorizované odborné firmy.

Stojan na odkladanie horaka:
Na nakrese Il vidite, ako sa upevni stojan pred regulaénym ventilom.

Ukoncéenie prevadzky:

Uzavrite ventil na fl'asi s propanovym plynom a nechajte Uplne vyhoriet’ zvyskovy plyn, ktory
sa este nachadza v hadici a pristroji. Potom uzavrite aj regulany ventil plynu na rukovati!
Nechajte vychladnut’ vSetky Casti a az po Uplnom vychladnuti mézete pristroj demontovat’,
transportovat’ alebo zabalit’!

Technické udaje:

teplota plamena: cca 2000°C
pracovna teplota: cca 800°C
druh plynu: propan/butan
tlak plynu: vid' tabul'ka
spotreba: cca 300 g/h
priemer horéka: 24 mm
menovity prikon pri max. tlaku

plynu 2,5 bar (kg/h): 0,42

Bezpecnostné predpisy:

Zakonné bezpecnostné predpisy pre skvapalneny plyn musia byt bezpodmiene¢ne dodrzané.
Drzte pristroj stale mimo dosahu deti! Zostavenie a nastavenia vykonané vyrobcom nesmu byt’
pozmenené. Svojvol’né prevedenie konstrukénych zmien na pristroji, odstranenie stciastok alebo
pouZitie inych suciastok, ktoré nie su pre pristroj povolené vyrobcom, méze byt’ nebezpecné!
Opravy a Udrzbu moéze vykonavat’ len na§ CFH-servis pre zaékaznikov alebo autorizovana
odborna firma. Venujte pozornost’ bezpe¢nostnym predpisom vyznagenym na fl'asi s
propanovym plynom! Na pracovisku, na ktorom sa pouziva tento pristroj, sa nesmu v
bezprostrednej blizkosti nachédzat’ Ziadne horl’aviny. Pristroj spotrebuje kyslik. Dbajte preto na
to, aby bolo zabezpecené potrebné vetranie miestnosti, v ktorych pracujete. Pristroj nesmie byt
v Ziadnom pripade pouzity v uzavretych priestoroch. Pripojenie nadrzi sa robi na mieste s dobrym
vetranim v takom prostredi, ktoré je bez zdrojov ohna a zapalnych latok, a nie v bezprostrednej
blizkosti inych oséb. Pocas vymeny nadrze je zakazané fajcit’. Preskusajte pristroj pred kazdym
uvedenim do prevadzky z hl'adiska funkénej bezpe€nosti. V Ziadnom pripade nesmiete uviest’
taky pristroj do prevadzky, ktory vykazuje nejaké poskodenie! Skontrolujte, ¢i nie je poskodena
hadica. Dbajte na to, aby ste nevdychovali spajkovaci a zvaraci plyn. Pristroj sa nesmie pouzivat’
pod Uroviiou zeme.

Privod plynu k horéku ruénym regulovanim je povoleny len na ti dobu, po¢as ktorej sa nasadi
ruény hordk a je pod stalym dozorom. Pocas trvania dlhsich pracovnych prestavok resp. na
konci smeny treba bezpodmienecne uzatvorit’ privod plynu ventilom na fl'asi s propanovym
plynom.

Pri priemyselnom pouZziti pristroja alebo jeho pouZiti vo vyrobe musi byt’ namontovana poistka
proti prasknutiu hadice. Tato poistka proti prasknutiu hadice firmy CFH ¢. 52118 je $pecialnym
vybavenim a da sa kupit’ zvlast’. Tato poistka proti prasknutiu hadice sa namontuje medzi
regulator tlaku (nékres I, obr. 5) a plynovi hadicu (obr. 4). Pristroj nesmie ostat’ pocas
prevadzky bez dozoru, lebo v pripade vyhasnutia plamefia méze unikat’ plyn, ktory je zdrojom
nebezpecenstva.

Zapaleny horék sa nesmie odkladat’ (nebezpecenstvo poziaru). Dbajte na to, aby sa plynova
fl'a8a nezohriala a hadica sa nezahriala.

Pocas prevadzky nesmie ostat’ pristroj bez dozoru!

Technické a optické zmeny vyhradené.

(F1) Kayttsonje

Art.no. 52060
Kayttoohje on luettava tarkoin ja séilytettdva myohempaéan luettavaksi.

Kokoaminen:

Turbopoltin (kuva 1) ruuvataan fiiviisti kasinuppiin (kuva 2). Sama koskee myds kaasuletkun
kiinnitystd (kuva 4) kasinuppiin. Talle laitteelle on propaanikaasutasaussaadin 2,5 bar
valttamaton. Sopiva paineensaadin: ks. taulukko (kuva 5).

Tama painesaadin (kuva 5) asennetaan toisaalta kaasuletkuun (kuva 4) ja toisaalta propaani-
kaasupullon (kuva 6) venttiilin. Sinistd butaanikaasupulloa kaytettédessa tarvitaan liséksi
pulloventtiili CFH no. 52119 (ilman kuvaa), joka on ostettava erikseen.

Koko laitteen yhteenkokoaminen tapahtuu piirroksen | mukaisesti. Ennen propaanipulloon
littdmista on varmistettava, ettad propaanipullon liitantaventtiili (kuva 6) on lujasti suljettu. Sama
koskee my0s kasinupin (kuva 3) saatéventtiilia. Huolellisen asennuksen jalkeen avataan
propaanikaasupullon (kuva 6) pulloventtiili. Tiiviystarkastus on nyt tarpeen.

Tahan tarkoitukseen sopii CFH-vuodonetsintaspray no 52110 tai kaasua sitovat osat sivellaan
saippualiuoksella. Vuotokohtiin muodostuisi nyt kuplia. Nyt avataan kasinupin saatéventtiili (kuva
3) ja kaasuliekki sytytetdan polttimen paasta. Laite saa lammitd vahan aikaa tukahtuneella
liekilla (n. 20 sek.) Jos asiallisesta asennuksesta huolimatta laitteessa havaitaan vuotokohtia,
laitetta saa ottaa kayttoon. Talldisissa tapauksissa on kaannyttava CFH-asiakaspalvelun tai
autorisoitujen ammattikauppiaitten puoleen.

Poltinalusta alustatuella:

Alustatuki asennetaan saatoventtiilin eteen pidikkeilla piirroksen Il mukaisesti.

Kéytosta poisto:

Propaanikaasupullon pulloventtiili suljetaan, letkussa ja laitteessa viela oleva loppukaasu saa
palaa loppuun. Lopuksi suljetaan kasinupin kaasunsaatéventtiili. Kaikkien osien on oltava taysin
jaahtyneité ennen kuin irroittaminen, kuljetus tai pakkaaminen on mahdollista.

Tekniset tiedot :

liekin lampétila n. 2000 °C
tydskentelylampdtila n. 800 °C
kaasulaji propaani /butaani
Kaasupaine ks. taulukko
kulutus n. 300 g/h
poltinlapimitta 24 mm
litantéarvo /korkein kaasupaine

2,5 bar (kg/h) 0,42

Turvallisuusmaarayksia:

Nestekaasulle annettuja lakisaateisia turvallisuusmaarayksia on ehdottomasti noudatettava.
-Laite on pidettava poissa lasten ulottuvilta. -Valmistajan suorittamia kokoamisia ja asennuksia
ei saa muuttaa. Omapaiset rakennemuutokset, osien poistaminen tai niiden korvaaminen muilla
kuin valmistajan hyvaksymilla, voi olla vaarallista. - Vain CFH-asiakas-

palvelu ja autorisoidut ammattikauppiaat saavat suorittaa korjauksia ja korjata héi
-Myds propaanikaasupullolle annettuja turvallisuusmaarayksia on noudatettava. - Tyopaikan
lahella, jossa laitetta kaytetdan, ei saa olla palavia materiaaleja. - Laite kuluttaa happea.

Siksi on valttdmatontd huolehtia hyvastad tuuletuksesta. Laitetta ei saa koskaan kayttaa
suljetuissa tiloissa. -Sailididen liitdnta on luvallista vain hyvin tuuletetuissa tiloissa, ymparistossa,
jossa ei ole liekki - tai sytytyslahteitad eika muita henkiloita. - Laitteen kunto on tarkistettava joka
kerta ennen kayttéa. Vahankaan viallista laitetta ei saa ottaa kayttoon.

-Myos letkuvauriot on tarkistettava. -Juotin-ja hitsauskaasuja ei saa hengittaa. - Laitetta ei saa
kayttaa maanalaisesti. - Kaasuntulo polttimeen kasisaatimen kautta on sallittu siksi ajaksi, jolloin
kasipoltin on kaytdssa ja jatkuvan valvonnan alla. -Jos tyd keskeytyy pitemmaksiajaksi, kuten
esim. tyévuoron vaihtuessa, on kaasuntulo propaanikaasupullon pulloventtiilin kautta
ehdottomasti suljettava. -Ammattimaiseen kayttéén on asennettava letkunmurtumisvarmistin
CFH no. 52118. Se on erikoistarvike ja ostettava erikseen. Tamé letkunmurtumisvarmistin
asennetaan painesaatimen (piirros |, kuva 5) ja kaasuletkun valiin. -Kaytossa olevaa laitetta ei
saa koskaan jattaa yksin, koska liekin sammuessa kaasua voi virrata, mika voi olla hyvinkin
vaarallista. - Sytytettya poltinta ei saa laittaa makuuasentoon.(palovaara!) -Kaasupullo ei saa
kuumentua eika letku sulaa.- Laitetta on valvottava koko kaytén ajan.

Oikeus teknisiin ja optisiin muutoksiin pidatetaan.

Bruksanvisning Handl6dverktyg

Art nr 52060

Las noga igenom denna bruksanvisning innan du bérjar anvanda I6dverktyget.
Forvara bruksanvisningen vél sa att du alltid har den till hands om du behéver den.

Sa monterar du I6dverktyget:

Skruva fast turbo-bréannaren (fig 1) pa handtaget (fig 2) sa att den sitter fast ordentligt. Samma
galler for anslutningen av gasslangen (fig 4) pa handtaget (fig 2). For detta I6dverktyg behover
du en propangas-konstanttryckregulator 2,5 bar, som du maste bestélla separat. Passande
tryckregulator, se tabellen (fig 5).

Denna tryckregulator (fig 5) ansluter du a ena sidan till gasslangen (fig 4) och a andra sidan till
ventilen pa propangasflaskan (fig 6). Om du har en bla butangasflaska behdver du dessutom
flaskventilen CFH nr 52119 (ej pa bild), som du maste bestélla separat.

Montera ihop l6dverktyget enligt ritning I. Innan du ansluter det till propangasflaskan maste du
kontrollera att utloppsventilen pa propangasflaskan (fig 6) ar korrekt ansluten. Samma géller
aven for regleringsventilen pa handtaget (fig 3). Nar alla delarna ar komplett monterade 6ppnar
du flaskventilen pa propangasflaskan (fig 6). Kontrollera nu att apparaten ar tat. Vi
rekommenderar att anvanda var original CFH gaslacksokningsspray (art nr 52110), du kan
emellertid aven pensla lite tvalvatten pa respektive stéllen. Om apparaten inte &r tat bildas
genom sprayen resp genom tvalvattnet blasor. Oppna nu regleringsventilen (fig 3) pa handtaget
och téand gaslagan vid brannarens spets. Lat verktyget forst bli lite varmt genom att lata det vara
pa en kort stund (ca 20 sekunder) med liten laga.

Om ditt I6dverktyg inte ar tatt trots att du har monterat ihop det enligt beskrivningen ovan far du
inte anvanda det. Kontakta da omedelbart CFH-kundtjénsten eller en auktoriserad aterforséljare.

Sa lagger du ner brénnaren pa stillet:
Pa ritning Il ser du hur du monterar stallet framfér regleringsventilen genom att klamma fast det.

Sa stéanger du av lodvertkyget:

For att stdnga av Idverktyget behdver du bara stanga flaskventilen pa propangasflaskan. Lat
gasresterna som ar kvar i slangen och verktyget brédnna slut och stdng sedan &ven
gasregleringsventilen pa handtaget! Lat nu alla delar svalna. Ta isar verktyget resp transportera
det forst nar alla delar har svalnat helt.

Teknisk data:

Lagans temperatur ca 2000°C
Arbetstemperatur ca 800°C
Gassort Propan/butan
Gastryck se tabellen
Forbrukning ca 300 g/tim
Brannarediameter 24 mm
Anslutningsvarde vid ett max

gastryck pa 2,5 bar (kg/tim) 0,42

Séakerhetsforeskrifter:

Beakta absolut de lagliga féreskrifterna som géller for gasol! Se till att barn inte kan komma at
I6dverktyget! Andra aldrig sjélv nagot pa Idverktyget vad det géller Iddverktygets montering och
installining nér du kopte det. Det kan vara farligt att sjalv forsoka forandra nagot pa verktyget, att
ta bort delar pa den eller att anvénda delar som tillverkaren inte har godként. Stérningar far
endast atgardas av CFH-kundtjénsten eller en auktoriserad aterforséljare. Detta galler aven for
reparationer. Beakta alla sakerhetsbestdmmelser pa propangasflaskan! Pa eller i narheten av
arbetsplatsen dar du anvander ditt I6dverktyg far det inte finnas nagra brannbara material. Kom
ihag att apparaten forbrukar syre. Darfor ar det mycket viktigt att de rum som du arbetar i har
god ventilation. Det &r absolut inte tillatet att anvanda I6dverktyget i stdngda rum. Anslut
gasflaskor endast i rum med god ventilation, i en omgivning dar det inte finns nagon 6ppen laga
eller andra antandningskallor och inte i narheten av andra personer. Det ar forbjudet att roka nar
man byter gasflaskor. Kontrollera I6dverktyget varje gang innan du anvander det att det fungerar
felfritt. Kontrollera &ven slangen att den inte har tagit skada. Det &r inte tillatet att anvanda
l6dverktyg som har tagit skada pa nagot satt! Se till att du inte andas in nagra 16d- eller
svetsgaser. Lodverktygen far inte anvandas underjordiskt.

Gastillforseln till brannaren med hjélp av handregleringen far endast vara éppen nar man
verkligen anvander brannaren. Ga aldrig ifran en brannare om &r pa. Om du gér en langre paus
resp. nar du slutar anvanda lodverktyget maste du absolut stdnga av gastillférseln genom att
sténga flaskventilen pa propangasflaskan.

Om detta I6dverktyg anvéands industriellt maste man montera en slangbrottsdkring. Denna
slangbrottsdkring, CFH nr 52118, ar extra tillbehdr och maste bestallas separat.
Slangbrottsakringen ska monteras mellan tryckregulatorn (ritning 1, fig 5) och gasslangen (fig 4).
Ga aldrig ifran l16dverktyget nar det ar pa, eftersom det kan vara farligt om gas strémmar ut och
lagan har slocknat.

Lagg inte ifran dig brannaren nér den &r tand (risk att det kan borja brinna). Se aven till att
gasflaskan inte kan bli varm och att slangen inte kommer i kontakt med stark varme.

Ga aldrig ifran |6dverktyget nar det a.

Med reservation for tekniska och optiska andringar.

EK/ Betjeningsvejledning loddeapparat

95 3070

Betjeningsvejledning
Art. nr. 52060

Laes vejledningen omhyggeligt, for De bruger apparatet. Gem brochuren, sa den star til
radighed, hvis De pa et senere tidspunkt vil sla noget op.

Samling:

Skru turbobraenderen (fig. 1) fast pa handtaget (fig. 2). Gasslangen (fig. 4) monteres ligeledes pa
handtaget (fig. 2). Til dette apparat skal der bruges en propangas- konstanttrykregulator 2,5 bar,
der skal kebes separat. Passende trykregulator, se tabellen (fig. 5).

Denne trykregulator (fig. 5) monteres i den ene ende pa gasslangen (fig. 4) og i den anden ende
pa ventilen pa propangasflasken (fig. 6). Ved forsyning med den bla butangasflaske skal De
desuden bruge flaskeventil CFH nr. 52119 (ikke vist pa figuren), som skal kebes separat.

Samlingen af hele apparatet foretages som vist pa tegning |. Serg for, at udtagsventilen pa
propangasflasken (fig. 6) er lukket fast, for apparatet tilsluttes propangasflasken. Det samme
geelder for reguleringsventilen pa handtaget (fig. 3). Nar montagen er udfert komplet, abnes
flaskeventilen pa propangasflasken (fig. 6). Foretag en teethedsprove ved at bruge CFH
gaslaekspray nr. 52110 eller ved at pensle saebevand pa de gasferende samlinger.

Hvis der er uteette steder, vil der straks danne sig luftbobler. Abn nu reguleringsventilen (fig. 3) pa
handtaget og teend gasflammen ved braenderens spids. Lad apparatet varme op et gjeblik med
svag flamme (ca. 20 sekunder).

Hvis der konstateres uteetheder pa apparatet til trods for en reglementeret montage, ma apparatet
ikke tages i brug. Kontakt straks CFH Kundeservice eller henvend Dem til en autoriseret
forhandler.

Braenderen saettes pa holdestativet:
Pa tegning Il vises det, hvordan holdestativet monteres foran reguleringsventilen ved at kiemme det
fast.

Slukning:

Luk flaskeventilen pa propangasflasken, lad den resterende meengde gas i slangen og apparatet
breende op og luk nu ogsa gasreguleringsventilen pa handtaget! Lad derefter alle delene kele af.
Apparatet ma kun afmonteres eller transporteres resp. pakkes ned, nar delene er kolde!

Tekniske data:

Flammetemperatur: ca. 2000°C
Arbejdstemperatur: ca. 800°C
Gasart: Propan/butan
Gastryk: se tabellen
Forbrug: ca. 300 g/h
Breenderdiameter: 24 mm
Tilslutningsveerdi ved maks.

gastryk pa 2,5 bar (kg/h): 0,42

Sikkerhedsbestemmelser:

De lovpligtige sikkerhedsreglementer for flydende gas skal ubetinget overholdes! Hold apparatet
uden for berns raekkevidde! Samling eller indstillinger, som er foretaget af producenten, ma ikke
zendres. Det kan veere farligt at foretage egenmaegtige konstruktionszendringer pa apparatet, at
fierne dele eller anvende andre dele, som producenten ikke har godkendt til apparatet! Fejl eller
reparationer ma kun udbedres/udferes af vores CFH kundeservice eller af en autoriseret
forhandler. Sikkerhed: 1 pa propang ken skal leeses og overholdes! Arbejdspladsen,
hvor dette apparat skal bruges, skal veere indrettet saledes, at der ikke befinder sig breendbare
materialer i umiddelbar nzerhed. Apparatet forbruger ilt. Serg derfor altid for rigelig med udluftning i
de rum, hvor der arbejdes med apparatet. Apparatet ma under ingen omstaendigheder bruges i
lukkede rum. Beholderne skal tilsluttes pa et sted med god udluftning og i omgivelser, der er fri for
brand- og anteendingskilder, endvidere ikke i umiddelbar naerhed af andre personer. Det er forbudt
at ryge, mens der skiftes beholder. Kontroller altid apparatets funktionsduelighed, hver gang det
skal tages i brug. Tag under ingen omstaendigheder apparatet i brug, hvis det pa nogen made er
beskadiget. Kontroller, at slangen ikke er beskadiget. Vaer omhyggelig med, at ingen kan komme til
at indande lodde-/svejsegasser. Apparatet ma ikke benyttes under jordlinjen.

Gastilfersel til breenderen med handregulering er kun tilladt i den periode, hvor handbraenderen
anvendes og under konstant overvagning. Under lzengere arbejdspauser resp. ved holdskift skal
der lukkes for gastilferslen pa flaskeventilen pa propangasflasken.

Hvis apparatet anvendes erhvervsmaessigt, skal der monteres en slangebrudssikring. Denne
slangebrudssikring CFH nr. 52118 er ekstraudstyr og skal kebes separat. Denne
slangebrudssikring pamonteres mellem trykregulatoren (tegning |, fig. 5) og gasslangen (fig. 4). Nar
apparatet er i brug, ma det aldrig vaere uden opsyn, da der kan stremme gas ud, hvis flammen
slukkes, som sa kan udgere en farekilde.

Nar breenderen er taendt, ma den ikke lzegges til side (brandfare). Pas pa, at gasflasken ikke bliver
for varm og at slangen ikke bliver sveden.

Nar apparatet benyttes, ma det aldrig lades uden opsyn.

Forbehold for tekniske og optiske endringer.

Instrucciones de empleo del soplete de m:

N° Art. 52060

Antes de utilizar el aparato, lea detenidamente las instrucciones. Conserve este prospecto
a mano, para poderlo consultar en un futuro.

Montaje:

Enrosque fuertemente el turbo quemador (fig. 1) a la empuiadura (fig. 2). Enrosque del mismo
modo la manguera de gas (fig. 4) a la empufiadura (fig. 2). Para este aparato se necesita un
regulador de presion constante para el gas propano de 2,5 bar que debe usted adquirir por
separado. Regulador de presion ver la tabla (fig. 5).

Este regulador de presién (fig. 5) se debe conectar por una parte a la manguera de gas (fig. 4) y
por otra al grifo de la botella de gas propano (fig. 6). En caso de que se utilice la botella azul de
gas butano para el suministro de gas, necesitara ademas el grifo para botellas CFH N° Art. 52119
(no aparece en los dibujos) que debe adquirir por separado.

El montaje del aparato completo se debe realizar tal y como se muestra en el dibujo I. Antes de la
conexion a la botella de gas propano, asegurese de que el grifo de toma de gas de la botella de
gas propano (fig. 6) esta bien cerrado. El grifo de regulacién en la empufiadura también debe estar
bien cerrado (fig. 3). Una vez finalizado el montaje completo, abra el grifo de la botella de gas
propano (fig. 6). Compruebe la estanqueidad y la ausencia de fugas de gas; para ello emplee el
spray detector de fugas CFH N° Art. 52110, o bien aplique con un pincel agua jabonosa sobre las
piezas de conexion. Si las conexiones no son estancas se formaran burbujas.

Abra entonces el grifo de regulacion (fig. 3) de la empufadura y encienda la llama de gas en la
punta del quemador. Deje que se caliente el aparato manteniendo la llama pequefia durante unos
instantes (aprox. 20 segundos).

En el caso de que se detectaran fugas a pesar de haber realizado el montaje correctamente, no
debera ponerse en funcionamiento el aparato. Informe inmediatamente al servicio de postventa
de CFH o péngase en contacto con uno de nuestros distribuidores autorizados.

Apoyo del quemador sobre el soporte:
El dibujo Il muestra cdmo insertar el soporte delante del grifo de regulacion de gas.

Como apagar el aparato:

Cierre el grifo de gas de la botella de gas propano. Deje que se consuma el resto de gas contenido
en la manguera y cierre a continuacion también el grifo de regulacion de gas de la
empufadura. Deje que se enfrie el aparato. jNo desmonte, ni transporte, ni empaquete el aparato
sin que sus piezas se hayan enfriado completamente!

Caracteristicas técnicas:
Temperatura de la llama:
Temperatura de trabajo:

aprox. 2000 °C
aprox. 800°C

Tipo de gas: Propano / Butano
Presion del gas: ver la tabla
Consumo: aprox. 300 g/h
Diametro del quemador: 24 mm

Valor de conexion a una presion

de gas de max. 2,5 bar (kg/h): 0,42

Normas de seguridad:

iEs imprescindible atenerse a las normas de seguridad vigentes para los gases liquidos!
iManténgase el aparato fuera del alcance de los nifios! Prohibido modificar el montaje y los ajustes
realizados por el fabricante. jPuede resultar peligroso realizar por cuenta propia modificaciones en la
construccion del aparato, quitar piezas o emplear piezas cuya utilizacion con el aparato no haya sido
permitida por el fabricante! Soélo nuestro servicio de postventa CFH o nuestros distribuidores
autorizados podran realizar los trabajos de reparacion en caso de anomalias en el aparato. jAtenerse
a las indicaciones de seguridad que figuran sobre la botella de gas propano! El lugar de trabajo donde
se utilice este aparato debe estar lejos de materiales inflamables. El aparato consume oxigeno, por
ello es importante asegurarse de que el lugar donde se trabaja con él esta suficientemente ventilado.
Prohibido utilizar el aparato en lugares cerrados. Para colocar el envase de gas, situarse en un lugar
bien ventilado, en cuyas inmediaciones no haya llamas, ni fuentes de chispas, ni otras personas.
Prohibido fumar mientras se esté cambiando el cartucho de gas. Antes de cada uso, comprobar la
seguridad del funcionamiento del aparato. {No poner nunca en funcionamiento el aparato si presenta
algun deterioro! Comprobar que la manguera no esté dafiada. Cuidar de no aspirar los gases que se
generan al soldar. Prohibido utilizar el aparato por debajo del nivel del suelo.

La alimentacion de gas hacia el quemador por ajuste manual solo esta permitida durante el tiempo
en el que se esté utilizando el quemador y siempre bajo vigilancia. En caso de interrupciones
prolongadas en el trabajo o cambios de turno laboral, debe interrumpirse la alimentacion de gas
cerrando el grifo de la botella de gas propano.

Si el aparato se utiliza para fines profesionales, debe ser equipado con un dispositivo de seguridad
contra la ruptura de la manguera. Nuestro dispositivo de seguridad contra la ruptura de la
manguera CFH N° 52118 es un accesorio especial y se adquiere por separado. Este dispositivo
de seguridad contra la ruptura de la manguera se debe colocar entre el regulador de presion
(dibujo 1, fig. 5) y la manguera de gas (fig. 4). No dejar nunca el aparato funcionando sin vigilancia,
pues en caso de extincion de la llama, el gas que sigue fluyendo representa un peligro.

No depositar en ningun sitio el quemador mientras esté encendido (peligro de incendio). Cuidar de
que no se caliente la botella de gas y de que no se dafie la manguera por efecto del calor.

iNo dejar nunca el aparato sin vigilancia mientras esté en funcionamiento!

Reservado el derecho a modificaciones técnicas u 6pticas sin previo aviso.
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